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AHHOTALUSA

JlanHasi cTaThsl MOCBSIICHA OJHOMY M3 BaKHEHIIMX aclleKTOB OpPraHW3aIllMM MHChMEHHOHM peyd Ha aHIIMHCKOM
s3bIKe — (DYHKIIMOHMPOBAHHUIO CIIOB-CBS30K B KOHTEKCTE aKaJIeMUYECKOro MuchbMa. Bompoc o0 ucrnonb3oBaHuM
BBOJIHBIX CJIOB JIJIs IOTHYECKOTO TIOCTPOEHHMS BHICKa3bIBAaHUH MpHoOpeTaeT ocodoe 3HaueHne Ha ypoBHsx Bl, B2,
C1 u C2 commacHo OO011eeBpOIICHCKIM KOMITETSHIMSIM BIIAICHISI MHOCTPAHHBIM S3BIKOM: M3y4YeHHE, MPEeroaBa-
Hue, oueHka (Common European Framework of Reference, CEFR). Llenpsto craTbu siBIsieTcs M3y4eHHE JaHHON
Ipo0IeMbl B CHHXPOHMYECKOM aclieKTe ¢ MO3WIMU CTaH/AapTa COBPEMEHHOTO aHIIIMHCKOTO s3bIKa. B nccienosa-
HUM NMPUMEHEH METOJ KOPITyCHOHM JIMHIBUCTHKH C MCIOJIb30BaHnEeM Kopiyca coBpeMEeHHOro aMepHKaHCKOTO aH-
mmiickoro (COCA). MetogoM CIJIOIIHON BBIOOPKM OBbUIM BBIJEJICHBI CJIOBAa-CBSA3KM M3 CHHCKa HauOolee
yHOTpe6I/ITeHBHBIX CJIOB, JaJie€ MpH IMOMOMIIU JIMHIBOCTATUCTUYCCKOIO METOAA ObLIT l'[pOBe)IéH aHaJIN3 JaHHBIX
enuHMI. B pesyipTare ¢ omopoil Ha KpUTEepHH OOIIeH YaCTOTHOCTH W PACIPOCTPAHEHHOCTH B PAa3IMIHBIX 0oOma-
CTSIX 3HaHMI OBUT aKTyalIN3UPOBAH CHHCOK CIOB-CBSI30K, CBOWCTBEHHBIX COBPEMEHHOMY aMEPHKAaHCKOMY BapHaH-
TY AaHDIMHCKOTO SI3bIKA M SIBISIFOLIMXCS OTIMYMTENIBHOM 4YEpTOH COBPEMEHHOTO AaHDIMICKOTO S3bIKa IS
aKajgeMuueckux neneil. Kpome Toro, ObUIM BBISBICHBI Pa3IMUMs B HCIOIB30BAaHUH CIOB-CBSI30K B Pa3IMYHBIX 00-
JIACTSAX 3HAHWUMH.
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Functioning patterns of linking words in modern American
English for academic purposes (Based on COCA)

Abstract

This article considers one of the most important aspects of English written speech arrangement — the functioning
of linking words in academic writing. The issue of the linking words functioning patterns for the logical
construction of utterances is of special significance at levels B1, B2, Cl1 and C2 according to the Common
European Framework of Reference (CEFR). The paper aims to study the issue synchronically from the
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perspective of the modern American English standard. We use the corpus linguistics method exploiting the
Corpus of Contemporary American English (COCA) as the source of the material. Continuous sampling method
was used to select linking words from the list of the most commonly used words, then using linguostatistical
method, the analysis of these units was performed. The obtained results enabled to update the list of linking
words characteristic for modern American English academic style based on the criteria of general and domain
frequency of occurrence. The differences in the use of linking words in various fields were also found.

Keywords: American English (AmE), standard for English, corpus linguistics, linking words, general frequency
rate, domain frequency rate
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1. BBenenue [Introduction]

I'pamoTHass peub ODKHA OBITH MPABUIBHOM HE TOJIBKO C TOYKU 3PEHUS JEKCUKU U
rpaMMaTUKH, HO U C TOYKU 3PEHHUS JIOTUKU. UeM JIOTMYHee 4elIOBEK TOBOPUT M IHILET, TEM
OoJIbIIIe IAHCOB OBITH Jy4Ille U ObICTPee MOHATHIM COOECEIHUKOM, T03TOMY IPH MOCTPOCHUN
YCTHOTO MJIM MMCbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS MBI 3a4acTyl0 MPUOETaeM K pa3IUuHbIM BBOJHBIM
CJIOBaM U CJIO)KHO-TIOJJYMHHUTEIBHBIM COI03aM, WJIM K€ CJIOBaM-CBS3KaM, YTOOBI MOCIEA0Ba-
TEJIbHO BBIPAXKaTh CBOU MBICIIU U JIOTMUECKU CTPOUTH MMOBECTBOBAHUE. DTOT aCMEKT Ha3bIBAIOT
[IparMaTu4ecKuM: «3HAHHUE OMNPENEIEHHBIX MPaBWII, MOMOTAIOUIMX CTPYKTYPUpPOBATh BBICKA-
3bIBaHME» (Ha Marepuaine ¢paniy3ckoro si3bika) [bopucenko, 2019, c.126]. VkazanHas
KOMIIETEHIM sBNIseTCsl 0a30BOI B mpoliecce U3ydyeHus Jr00ro sA3blka, HO MPHOOpETaeT 0co-
6oe 3nauenue Ha ypoBHsX Bl, B2, C1 u C2 comtacHo OOIeeBpOneicKuM KOMITETEHITUSIM
BJIQJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM: H3yueHHe, npernoiasaHue, orneHka (Common European
Framework of Reference, CEFR). /laHHbIIi JOKYMEHT WCHOJB3YeTCS AJIi CO3/IaHUsl HAIHO-
HaJIbHBIX CUCTEM OLIEHKH SI3bIKOBOM KOMIIETEHIIUH.

Jlnst aHDIMICKOTO SI3bIKA JIJI aKaJIEMUYECKUX 1IeJIe XapaKTepEeH Hay4YHbIN CTUJIb U3J10-
KEHUs NH(POPMALIUH, YTO MPOSBIAETCS HA JEKCUYECKOM YPOBHE B MCIOJIb30BAHUU CIIEIHAIIb-
HOM TEpMHUHOJIOIMH, MPEUMYIIECTBEHHOM HCIOIb30BAHUU CYIIECTBUTEIbHBIX, OTCYTCTBUHU
SMOLIMOHAJILHO-OKPAILIEHHON JIEKCUKH U COKPAILLEHWH, & HA CHHTAaKCUYECKOM YPOBHE — B I10-
CTPOEHUM CIIOKHBIX TMpEIJIOKEeHUH M JJIMHHbIX aO3aueB. HayyHoMy CTHIIO mpuUCYLIU
TOYHOCTB, CTPOTasi JIOTMYHOCTh, YETKOCTb U3JI0KEHUSI.

Hayunoe coobuectBo no omnpenenenuto /1. Ceinza — rpynna, o0be1nHEHHAsT 001IH-
MU LEJISIMU U 337a4aMH M UCIIOJIb3YIOLIasi KOMMYHHUKALMIO JUUIsl JOCTHIKEHNUS 9TUX LIeJIeH U 3a-
nay [Swales, 1988]. Llenu HayyHOro coobIiecTBa, M0 €ro MHEHHIO, MOJIHOCThIO (hOPMUPYIOT
xaHp. Ken Xbutang paszsusaer uzaero /. Ceilnza 0 TOM, 4TO «B COLMAIBHBIX IPyIIax JIHOIU
MPUOOPETAIOT, UCHOIB3YIOT U MOAU(PHUIMPYIOT JKaHPbI, U 3TO TOMOTaeT OOBSCHUTH, KaK MbI
YUUMCSI CTAaHOBHUTBCS WieHaMU HaydHbIX coobuiects» [Hyland, 2006, p. 50]. Takum oGpazom,
3HAHUS XapaKTepHBbIX OCOOEHHOCTEH TEKCTa, TAKUX KaK BPEMEHA, CBA3HOCTh, MOJIAJIbHOCTh U
T. 1., @ TAK)XX€ CIIOCOOBI CTPYKTYPHUPOBAHUS ITUX TEKCTOB, CIY>KaT Il IOHUMAHUS U Y/IOBIIe-
TBOPEHUSI KOMMYHUKATUBHBIX MOTPEOHOCTEN yUaIIUXCs.

Panee 3apy0exHble UCCIe0BAaTENN OTMEUAIHN PAa3IMYHOE XKaHPOBOE O(hopMIIeHHE BBeE-
JIEHUM B Hay4HBIX CTaThsIX, IOCTPOCHHBIX HA JKCIIEPUMEHTE, MO OOIECTBEHHBIM HayKam
[Crookes, 1986], pa3nuuuns npu MOCTPOEHUM CTAaTeH MO MPOTrpaMMHON MHXKEHEpUU (Ha Mare-
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puane 12 myummx crareit B qanHoi obnactu) [Anthony, 1999]. ABTOpHI NPUXOIAT K 3aKIIIOYEC-
HHIO, YTO MPH OOILEM CIICIOBAHUH TPEeOOBAaHUAM HAMMCAHUs BBEIEHHSI, OTCYTCTBOBAINU HEKOTO-
pBIE KIIFOYEBBIC 3JIEMEHTHI, HAPUMEP, Pa3BEPHYTHIN JTUTEPATypHBIA 0030p, HATMYUE TEPMUHOB
U IPUMEPOB, OIIEHKA UCCIIEIOBAHUS C MTO3UIMH PUMEHEHHUS! 1 HOBU3HBI UCCIIEIOBAHUSI.

[TapannensHO MccaenoBaTen 3aHUMAIOTCST U3yUYEHUEM aBTOPOB CTAaTe Kak MpeacTa-
BUTENEl HayyHoro cooOuiecta. Tak, Ha Marepuane myOnUKalui B HAyYHBIX M HAyYHO-TIOMY-
JSIPHBIX JKypHAJlaX BBISBICHO, YTO, BO-TIEPBBIX, aBTOPHI CTareld MPHUOETAIOT K Pa3UIHBIM
SI3BIKOBBIM CPEACTBAM JIJISl BBIPAKEHUS SMUCTEMHUYECKOW MOJAIbHOCTH, BO-BTOPBIX, aBTOPHI B
Hay4YHBIX >KypHaJlax OY€Hb OCTOPOKHBI B CBOMX BBIBOZAX, B TO BPEMsI KaK B Hay4HO-TIOIYJISIP-
HBIX JKypHajlaX OHM OY€Hb KPUTHYHBI B CY)KJIEHHUSX U KaTeropuuHsl B oueHkax [Fahnestock,
1986]. D10 OOBsCHSAETCS TeM, YTO Hay4Hble (DAKTBI POXKIAIOTCS B MPOIECCE HANMCAHHA,
OCMBICJICHUS, PEIaKTUPOBAHUS, KPUTUYECKOTO aHAIM3a U MOMY/ISIpU3alliid HAyYHOU MyOIuKa-
mun [Myers, 1990]. Beumi u3y4yeHsl U pa3nuyHble COCOOBI SMUCTEMUYECKUNA MOJIATbHOCTH
nyTéM CpaBHEHMSI aKaJIeMUYECKUX M HayYHO-TIOMYJISIPHBIX CTaTel, akaJeMUYeCKUX CTareil u
y4eOHMKOB 1o pa3nmuuHbiM aucuuiuimaaM [Dudley-Evans, 2000]. Kak oxa3anock, aBTOpPBI
y4eOHMKOB BbIPAXkKAIOT OOJBIIYIO CTEIEHb YBEPEHHOCTH B CBOMX TPYyax.

Ha marepuane kopmyca TEKCTOB, cocTosero u3 80 nccienoBaTebCKUX CTaTed U UH-
TEPBBIO C SKCIEPTAMHU PACCMATPUBAIUCH PA3JIMYHBIE CIIOCOOBI IIMTUPOBAHUS B HAyYHBIX CTa-
tesix [Hyland, 1999]. BeiicHunock, 4to, B 3aBUCHMOCTH OT OOJACTH HAYKH, IMO-Pa3HOMY
o(opmIIsSieTCsl U MOATBEPKIACTCSI aBTOPCTBO UJeH. ABTOPHI cTaTeil 0 T'yMaHUTAPHBIMU U CO-
[MATBHBIM HayKaM 4Yaile MpuOeraroT K MUTUPOBAHUIO, B OTIUYHE OT YUEHBIX U HHIKCHEPOB, U
UCIIOJB3YIOT TNIAroJibl, KOTOPBIE MOATBEPKAAIOT U3JI0KEHHYIO HHPOPMALIHIO.

OcoOeHHOCTSIM apryMEHTUPOBAHKS B YCTHOW M MUCHMEHHOW PEYH y/IETICHO HEMAJIO BHU-
MaHus. MccrnenoBaiuch sSI3bIKOBBIE CPEICTBA ONMMCAaHUs aprymeHTaruBHocTu [Omienkosa, 20111,
TEOpHUsl KOHIICTITyaJTbHOM HMHTErpanuu ObLla MPUMEHEHA K aHAIM3y KOTHUTHBHBIX IMPOLIEAYD
MIPOYTEHUS aJpecaroM s3bIKOBOM apryMeHTanuu [bapebuna, 2012], pa3pabarbBaIMCh CTPYK-
TYpPHBIE OCOOEHHOCTH apryMEHTHPOBAHHOTO MHCHMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS BO (PPAHITy3CKOM
si3pike [bopucenko, 2019], aHanu3upoBaics TEKCT HAyYHOW MOHOTPa(HH C IMO3UIIUHU «CTenndu-
KH 0OBbEKTUBAILIMYU B HEH KaTeropuu cornacusi / Hecornacush» [l enseBa, Makurosa, 2020].

B ¢oxyc meroamueckux HCCIEIOBAHUN, MOCBSIIEHHBIX aKaJIEMHUYECKOMY TUCKYPCY,
ronajajii CTpaTerud apryMEHTUPOBAHMS B YCTHOM U MMCbMEHHOM BBICKA3bIBAaHUSX B MPOIIEC-
ce oOyuenus (paniryzckomy s3bIKy [bapanosa, 2012 ; E¢umora, MetenbkoBa, 2015], oOyue-
HUS SI3BIKY TSI CHICIMANIbHBIX 1eneit [bopucenko, 2018]; MHOruM paHee Oblia MpeioKeHa
1esnas METOAMKA MPOBEICHHSI MHOS3BIYHOM TUCKYCCHM Ha CTApIIMX Kypcax sI3bIKOBOTO (a-
kynereta [[Llantapun, ['ypsuu, 1973].

CroBa-cBSI3KM HE pa3 CTAHOBHJIMCH MPEIMETOM OTAEIBHOTO MCCIEAOBaHHUS Ha Marepua-
JIe pa3HbIX S3bIKOB. Tak, ObLJIO MPOU3BEIECHO CPABHEHUE UCTIONB30BAHMS CBSI30K MOHOJIMHIBAMU
(ppanIty3cKuil U UTATBSIHCKHUI) U OWJIMHTBAMH, BIIAJICIOIIMMU 00oumH si3bikamu [Natale, 2013 ],
M3ydajach CHHTAKCHMYECKas CTPYKTypa MOHOJOTMYECKHX BBICKA3bIBAHUU B UYETBHIPEX S3BIKAX
(aHTIMIICKUH, (PpaHIly3CKUH, UBPUT W UCTIAHCKUI) CPEIH CTYICHTOB-BBIMTYCKHUKOB By30B [Nir,
Berman, 2010], ananu3upoBajioCh HUCMOIB30BAHUE CIIOB-CBSA30K CPEAM HOCHUTENIEU KUTACKOTO
sI3pIKa U MHOCTPAHIIECB, M3YYarolux JaHHbIA s3bIK [Li, 2009], ucmonb30BaHUE CIIOB-CBSI30K B
YCTHBIX BBICKa3bIBAHHSIX HOCUTEIICH KUTAHCKOTO U aHITHKCKOTO s13bIKOB [Dongtao, 2021], dhone-
TUYECKHE OCOOCHHOCTHU CIIOB-CBSI30K B OOBIYHOM (DYHKUMHU U B POJIU ClIOB-apa3uToB [JIu, AH-
npocosa, 2019]. Jlannas mnpoOnemMa paccMarpuBaliaCh W B JIMAXPOHUYECKOM AaCIeKTe Ha
Marepualie IPeBHEKUTANCKOTO U COBPEMEHHOTO KUTacKoro s3bika [Wei, 2005].

ABTOPOB HACTOSIIEH CTarbu MpoOJieMa CIIOB-CBSI30K MHTEPECYET B CHHXPOHUYECKOM
acreKTe C IMO3UIUU CTaHAapTa COBPEMEHHOTO AHIIUICKOTrO f3bIKa: HOPMBI U3MEHSIOTCS C
TEUEHHEM BPEMEHH, U TO, 4TO ObLIO uauomaruyecku BepHbiM 10-20 net Hazan, ceiyac yxe
MOXET OKa3aTbCs yCTapeBIIMM. M3 BbIllIeCKa3aHHOTO BBITEKAET II € JI b HACTOAIICH CTaTbu —
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HCCIIEIOBATh BOIIPOC AKTyaJIM3allMM CJIOB-CBSI30K B COBPEMEHHOM aMEpPHKAHCKOM BapUaHTE
aHmmiickoro s3bika (AmE) st akanemuueckux neneif. Kpome Toro, Hac nHTEpecyeT BOIpoc
0 TOM, HAaCKOJIBKO aKTyaJIbHbIM OCTa&TCsl TpeOOBAHUE MCIIOIB30BAHUS CJIOB-CBSI30K B aKaJEMHU-
YECKUX TEKCTaX pa3jIMYHOW HaIpaBICHHOCTH. B CBA3M ¢ JaHHOM LENBIO NIPENYCMaTpUBAETCS
peleHue psja 3 a 1 a4:

1) onpenenenue KpUTEpHEB BEIOOPKH OOBEKTOB UCCIIEIOBAHUS;

2) oTOOp CIOB-CBSI30K MO KPUTEPUSIM;

3) uccnenoBaHue CIOB-CBA30K METOaMHU KOPITYCHOM JIMHIBUCTUKU (HAa OCHOBE KOPITY-
ca AmE);

4) BbIIETIEHUE CIIOB-CBA30K, XapaKTEPHBIX [T aKaJIeMUUECKOTO CTUIIS PEUH;

5) BBISICHEHHE WX YaCTOTHOCTU M OCOOEHHOCTEN yOTpeOIeHUs B peuH;

6) pacnpezieIeHle UX YaCTOTHOCTH MO 00JIACTAM 3HAHHM.

2. OxkcnepuMeHT [Experiment]
2.1. MarepuaJj u Meroauka ucciaegosanus [Materials and methods]

Brustaue amMmeprukaHCKOTO BapHaHTa aHTJIHICKOTO SI3bIKa Ha OPUTAHCKHIA OYEBUTHO «HA
(hoHE WHTEHCHBHBIX OOIIECTBEHHBIX U SI3BIKOBBIX IPOLIECCOB, CBA3AHHBIX C MOSBICHUEM
CIIIA Ha MHpOBOIi apeHe B KaueCTBE IKOHOMUYECKOH, MOTUTUYECKON U KyJIbTYPHOU J1epKaBbl
U IPUOOpPETEHNEM aHIIIUICKUM SI3BIKOM CTaTyca JOMHHHUPYIOIIEH Pa3HOBUIHOCTH aHIIUIICKO-
ro si3pikay [Jlapmesa, 2012]. Kpome Toro, moka3aHo, 4To «COBPEMEHHOE Pa3BUTHE aHTIIUICKO-
IO s3blKa C €r0 HECOMHEHHBIM KpeHOM B cTopoHy AmE omnpenensier cranoeieHue AmE
CTaH/IapTOM aHIIUIcKoro sizbika» [CeickuHa u np., 2022, c. 64]. ViMeHHO 1o 3TOil mpUYuHE
JUTs icclieioBanmst ObuT BBIOpaH AmE.

CerozHs BO MHOTHX CTpaHaX cOOpaHbl KOPITyca TEKCTOB HAIIMOHAJIBHBIX SI3bIKOB; Hau-
Oosee momyIsipHbIE U3 HUX — 3TO HalmoHanpHbBIN KOPIyC PyCCKOTo si3bIKa, bputanckuii Haiu-
OHAJIBHBIA KOpITyC, AMEpHKaHCKHM HAalMOHAJIbHBIA KOpIyc. JlaHHBIE KOpIIyCa SBISIOTCA
KOJUIEKIIMEH YCTHBIX M MUCBMEHHBIX TEKCTOB Pa3jIMYHbIX >KAHPOB, CTHJIEW M HAXOAST CBOE
NPUMEHEHHUE ISl PeIICHHs Pa3IMYHBIX JIMHTBUCTHYECKUX 3a1a4. B manHoii paboTe ObLT mpu-
MEHEH METOJ KOPIyCHOW JIMHIBUCTHKH U ucnoib3oBaH Corpus of Contemporary American
English (COCA) [English-Corpora, 2022], koTopslii IpeACTaBIsET cOO00H Kopiyc u3 Ooree
yem | mumnapaa cimoB AmE pa3nuuHbIX )KaHPOB, COOpaHHBIX B repuof ¢ 1990-x mo 2020-b1e
rozsl (1o Oosiee yeMm 25 MUWUTMOHOB CJIOB KaXKIbIi Ton). Panee maHHBIN KOpITyC HOCHJ Ha3Ba-
Hue BYU Corpora o mecty ero co3nanus — YHuBepcurera bpurama fura (Brigham Young
University). XXaapoBoe MHOroo0pasue TIpeiCTaBICHO PAa3rOBOPHBIM AHTIIMHACKHM, XyTOXKe-
CTBEHHOH JIUTEPATYpOH, MOMYISPHBIMU J)KypHAIAMHU, Ta3€TaMH, aKaJeMHUUYECKUMHU TEKCTaMH U
¢ mapra 2020 — cyOTHTpaMu K TEIEBU3MOHHBIM IporpaMMaM U (uiabpMam, 6J0raMu U ApyTH-
MU HTEpHET-CTpaHUuLIaMU.

OO111eu3BECTHO, YTO B YCTHOW M MUCHbMEHHON PEUM MBI 3a4aCTYI0 COEIMHSAEM KpaTKue
IJIaBHbIE MPEANIOKEHUS B Oojee IJIMHHOE MPH MOMOIIM HAauboJee YaCTOTHBIX CIIOB CBSI30K:
and (nns noGasnenust uHpopManuu), but (1711 TPOTUBOIIOCTABICHUS), oF (IJIS1 BBIPAKCHUS
anbTepHaTuBbl). JlaHHAS TEXHHWKAa COEAMHEHHUS HE BBI3BIBACT CIOKHOCTEH Y M3y4arollUX aH-
DIMACKHHA s13bIK. [TpoOIemMbl BOSHUKAIOT MPH COSIWHEHUU TIIABHBIX M MPHJIATOYHBIX YacTei
npeiokenus. [Ipuaaroynast yacTh Jale BCero clieayer 3a MaBHOM, HO OPSA0K MOXKET ObITh
U3MEHEH, €CIIM HE0OXO0MMO MOTYEPKHYTh MHPOPMALIMIO U3 MPUAATOYHOTO, U B ATOM Cy4yae
3a4acTyIO0 CTABUTCS 3aIsiTas Mepesl [MaBHOM YacThiO M UCTIONb3YIOTCS CIIOBA-CBI3KH.

Jl7ist IpoBeACHUS UCCIISIOBAHUS METOJOM CIUIOIIHOW BBIOOPKU OBLIHM BBIJCIICHBI CIIO-
Ba-CBSI3KM W3 CIHCKa HambOosee yrmoTpeOMTEeNbHBIX CJIOB, cocTosmiero u3 oonee yem 20000
€MHUI], U MPU MOMOIIM JUHIBOCTATUCTUYECKOTO METOJA, LIEJIbI0 KOTOPOro SIBIISETCA yCTa-
HOBJICHHWE KOJMYECTBEHHBIX M3MEHEHHH, BBI3BIBAIOUINX Kaue€CTBEHHBIC NMPEOOpa30BaHUsS pa3-
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JIMYHBIX SIBJICHUU SI3bIKA U PEUH, IPOBEIAEH aHAN3 0TOOpaHHBIX equHUI]. CIHCOK ObLT COCTaB-
neH Ha ocHoBe 120 mutH. cnoB u3 COCA Academic [Academic Vocabulary Lists, 2022]. Bce
TEKCTHI U3 aKaJeMHUYECKOTOo Kopityca ObutH omyOnukoBanbl Ha Tepputopun CILIA u sBastoTcs
obpas3namu nuckMeHHOU peun [Gardner, Davies, 2013]. CnoBa u3 3Toro crnmcka ObUTH pasfe-
JICHBI aBTOPAMHU KOpITyca Ha 3 KaTeropuu:

* OcHoBHoit akagemudeckuii (3000 enuaumir). YToOBI OBITH OTHECEHHBIM K 3TOW KaTero-
pHH, CJIOBO JIOJKHO COOTBETCTBOBATH PSAY YCIOBHIA:

1) Bctpeuarbest Ha 50% yare B TEKCTax aHTIIMCKOTO sI3bIKA JIJISI aKaJIEeMUUYECKHUX I1e-
neit Ha 1 MyH. ci1oB (T. €. uMeTh ko3 durinenT 1,5 u BoIiIe);

2) OBITH MPENICTABIICHO BO BCEX 9 00IACTIX aHIIIMIICKOTO JIJISl aKaJIEMHUYECKUX Teiei (00-
pa3oBaHKE; TYMAHUTAPHBIE HAYKW; UCTOPUS; HAyKU 00 oOmiecTBe; prmocodusi, peurus u 1cu-
XOJIOTHSI; TIPAaBO U TMOJIMTHKA; HAyKa ¥ TEXHOJIOTHS; MEUIIMHA U 3I0pPOBbE; OM3HEC U (PUHAHCHI);

3) umeth o Kpaiineit mepe 20% OT oXkugaeMol 4acTOTHOCTH B 7 U3 9 obnacrelii;

4) He MOJKHO BCTpeudaThes B 3 pa3a yallle B OJJHOW M3 BBIIIETIEPEUUCIICHHBIX 00iacTei
AHIJIMHCKOTO.

* TexHuueckuii / OTHECEHHBIN K OIHOM M3 00NACTEl aHTIIMIICKOTO /ISl aKaIEMUYECKUX
neneit (8000 cio). CroBa U3 3TOM Kareropuu BCTpeUaroTCs B 3 pas3a yale B OAHOU W3 007a-
CTeH 10 CPAaBHEHUIO C IPYTHUMH.

* OcHoBHOM (9000 cn0B): eAMHHULBI, KOTOPbIE HE MOTY OBITh OTHECEHBI K aKajJeMuye-
CKOMY $I3bIKY 10 CMBICITY, HO KOTOpbIe BXoAAT B 20000 HarOosee 4acTOTHBIX CIIOB.

Jlanee crnoBa 00benuHeHbl B Tpymnmbl o 500 cI0B B KaxI0H.

2.2. O6cyxnenue pe3yiabraroB [Results and discussion|

Bce croBa-cBsI3KkM HaMu OBLIIH pa3JiesieHbl Ha IPYIIBI IO CMBICIIOBOMY MPU3HAKY:
* Adding words (7151 10GaBIeHHS apTyMEHTOB B 3aIlIUTy CBOCH TOUKH 3PEHHUS);

* Contrasting words (U1 ipeicTaBIECHHs TPOTUBOMOIOKHON TOUKH 3PEHUS);

* Cause words (J11s1 BbIpaskeHUSI IPUYMHHBIX CBSA3EH);

« Effect words (7151 BeIpakeHUsI CI€ICTBEHHBIX CBSI3ei);

* Condition words (17151 BBIpaK€HUS YCIIOBHS);

* Time words (7151 BbIpaKeHUs] BPEMEHHBIX OTHOILICHHH);

* Sequence words (7151 Toce10BaTeIbHON apryMeHTallM CBOETO MHEHUS ).

B tabnuue 1 crnoBa-cBA3KM NPEACTABIEHBI TEMaTUYECKU B MOPsAIKE yObIBaHUS HX 4Ya-
ctoTHOCTU. CII0Ba, OTHECEHHBIE K AHIIMIICKOMY SI3bIKY JAJISl aKaJeMUUYECKUX 1IeJIeH, BbIICICHbI
cepbim. [lokazarens «PoS» gemMoHCTpUpyeT, K Kakoil 4acTh pedr OTHOCHUTCS JTaHHOE CJIOBO
(noun (cymectBurenbHOE), verb (mmaron), adjective (mpwararenbHoe), adverb (Hapeuwe),
determiner (ompeaensroimiee cCiI0BO), conjunction (coro3), preposition (mpemior), numeral
(uncnurenpHOE). Bee cioBa-CBI3KM M3 aHDIMKUCKOTO SI3bIKA JIJIS aKaJIEMUYECKUX Ieeid OTHO-
CSTCSI K HAPEUHSIM.

Kak BuaHO u3 Tabmuiel 1, k03hPuUIMeHT 4acCTOTHOCTH CIIOB (JIEMM) M3 aHIIMHCKOTO
SI3bIKA /IS CTICIUANBHBIX IIeTieil koneOnercs B quanasone ot 1,62 mo 2,83 mpu MUHUMAaIbHOM
1,5, HeoOXoauMOM JUIsl OTHECEHUSI JTaHHOTO CJIOBA B TPYIITY aKaJeMUYECKOro aHMIMHCKOTIO.
YeTsipe J€MMBbI TaKke UMEIOT K03(pPUIIMEHT B HEOOXOUMOM JHana3zoHe, HO HE ObLTU BKIIIO-
YeHBI B CIIUCOK HaHOOJIee YaCTOTHBIX CJIOB U3 aHIVIMICKOTO S3bIKA JJIsl aKaJIEMUYECKUX Ieeit
(although (1,76), whereas (2,5), whilst (1,55), such (1,56)), mocKoJIbKy OTHOCSTCS K CITyXkeO-
HBIM cjoBaM. J[aHHBIE CIIOBA CIyXar Uil BBIPAKEHUS PA3JIMYHBIX CEMaHTUKO-CHHTAaKCHYe-
CKUX OTHOIICHUH MEXKIY CIOBAMU, MPEATOKCHUSIMU U YaCTIMHU MPEUIOKEHUIN U MPAKTUICCKU
HE HECYT CMBICIIOBYIO Harpy3Ky. OHU BKITIOUAIOT OIpeserstomue cioBa (determiners), COrO3bI
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(conjunctions), mpeanoru (prepositions), MECTOUMEHHsI (pronouns), BCIIOMOTaTeJIbHbIE TJIaro-
ael (auxiliary verbs), momanpHbIe Tiaroiel (modals), onpenenurenu (qualifiers) u Bompocu-
TeNbHBIE cloBa (question words).

Taonumna 1. YacTOTHOCTH CJI0OB-CBA30K
[Table 1.Linking word frequency]

e g Coone S COCA O St [t e
(Pos) All) Acad) |Hoctu (ratio)| (disp)
4 1 and c 11654440 | 3291949 0,99 0,96 9
17 1 or c 1488977 508533 1,2 0,96 9
45 1 also r 504559 192668 1,34 0,96 9
184 1 both d 157482 57485 1,28 0,96 9
237 1 too r 303970 46326 0,53 0,96 9
Adding 547 2 either r 72215 24012 1,16 0,95 9
words 1051 | 3 moreover |t 17171 12762 2,6 0,95 9
1428 3 similarly r 13104 8941 2,39 0,95 8
1437 3 furthermore | T 11030 8899 2,83 0,94 8
1546 4 neither r 21470 8217 1,34 0,94 9
4511 10 besides r 11389 1886 0,58 0,95 9
6042 13 alternatively [ r 1543 1180 2,68 0,92 9
26 1 but c 1933747 343724 0,62 0,96 9
109 1 however r 151837 90906 2,1 0,95 8
114 1 while c 254311 84915 1,17 0,96 9
182 1 although c 115282 57943 1,76 0,95 8
272 1 yet r 146786 40751 0,97 0,95 9
Contras-
ting 346 1 though c 165349 35265 0,75 0,96 9
words
652 2 despite i 55875 20432 1,28 0,95 9
1323 3 whereas c 13714 9774 2,5 0,94 8
1587 4 nevertheless | T 13968 7989 2 0,94 8
2290 5 nonetheless | T 9785 5049 1,81 0,94 9
15600 | 32 whilst c 477 211 1,55 0,89 8
10 1 for i 3564803 | 1014762 1 0,96 9
Cause 23 1 as i 895158 373925 1,46 0,96 9
words | g3 I | because | ¢ | 476691 | 99129 0,73 0,96 9
253 1 since c 152783 43548 1 0,96 9
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IIpooonscenue mabnuywl 1

H(%‘;p F( gggg)a ((thigr‘z‘; ngfnb (888:- C%CC)[}:?? : 5532%13; cfr?;_frllggle Cﬁf{ggl
(Pos) All) Acad) |Hoctu (ratio)| (disp)
78 1 s0 ro| 837971 115655 0,48 0,96 9
94 1 such d | 221361 98532 1,56 0,95 9
237 1 too r | 303970 46326 0,53 0,96 9
238 1 thus r 60363 46287 2,69 0,95 8
Effect 508 2 therefore r 38371 25808 2,36 0,95 8
words | gg7 2 enough ro| 115134 18910 0,58 0,93 9
1846 4 hence r 9036 6745 2,61 0,94 8
2189 5 consequently| r 6862 5366 2,74 0,94 8
3283 7 | accordingly | r 4556 3039 2,34 0,95 9
5178 11 thereafter r 3307 1529 1,62 0,94 9
Condition] 46 1 if c | 1011861 | 189474 0,66 0,96 9
words | 4719 | 4 unless | ¢ | 30050 7300 0,85 0,95 9
57 1 when c | 736305 | 148571 0,71 0,96 9
114 1 while c | 254311 84915 1,17 0,96 9
116 1 during i | 205544 83964 1,43 0,94 9
137 1 after i | 339185 72276 0,75 0,96 9
Time | 487 1 once ro| 136714 27024 0,69 0,96 9
words | 535 2 until c | 155160 24742 0,56 0,95 9
822 2 before c | 116410 16450 0,49 0,95 9
3093 7 whenever r 15672 3332 0,74 0,96 9
8475 17 afterwards r 4322 670 0,54 0,94 8
12228 | 25 | beforehand | 1448 343 0,83 0,92 9
71 1 first m | 502030 | 123671 0,86 0,95 9
98 1 then r | 589713 95413 0,57 0,95 9
302 1 second m | 112893 38393 1,19 0,96 9
427 1 next m | 192845 30162 0,55 0,94 9
Sequence| 465 1 later r | 136908 28051 0,72 0,95 9
words | 567 2 third m 72864 23513 1,13 0,96 9
610 2 finally r 88457 22081 0,87 0,96 9
1197 3 eventually | r 37413 11181 1,05 0,94 9
8071 | 17 secondly | r 3242 732 0,79 0,93 8
8792 | 18 lastly r 1095 625 2 0,91 8
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Oxonuanue mabdauywl 1

Yacte| COCA |COCA akan | Koadpduuu- | Pacmpo-
H(?g;p lzgzgg)a &Igﬁg peun | (COCA- (COCA- | eHr yacToT- |CTpaHeHHUE ng;acg)n
(Pos) | All) Acad) |moctn (ratio)| (disp) g
16862 34 firstly r 363 181 1,75 0,89 8
Sequence| 17999 | 34 thirdly r 407 157 1,35 0,9 8
words
19935 40 secondarily r 205 126 2,15 0,89 8

Eciu roBoputh 0 TakoMm mokasarene, Kak 00JacTH MCMOJIb30BaHUS B aHIVIMHCKOM SI3bI-
K€ JUI aKaJeMHUYECKUX LieJled, TO CIOBO JOJKHO YHMOTpeOnsaThes npu nokasarene 20% ot
O’KMJJA€MOM YaCTOTHOCTH 110 KpaitHel mepe B 7 u3 9 obnacreit. B nanHoi Tabmuiie MOKHO Ha-
Omronarh, 4TO BCE CI0Ba YIOTPeOstoTes B 8—9 obmacTsx.

[Toka3zarenb «pacnpoCTpaHEHHE» CUTHAIU3UPYET O TOM, HACKOJIbKO PAaBHOMEPHO CJIO-
BO pacrpocTpaHeHo B kopiyce. Ilokazarens Bapbupyet ot 0,01 (cioBo BeTpedaeTcs JUILb B
O4YeHb MaJIeHbKOM yacTu kopmyca) 10 1,00 (paBHOMEpHOE pacnpoCTpaHEHUE BO BCEM KOPITY-
ce). [lokazaresnb 1uis Py CJIOB U3 aHIIMICKOTO s3bIKa JUIs aKaJeMHUYECKUX Lieel Koneber-
cs B auamazone ot 0,89 no 0,95, mpu >TOM JUIIL y ABYX CIOB — firstly u secondarily — oH
cootBetcTByeT 0,89, Kak u y ciosa «whilsty, KOTOpoe OTHECEHO K CITyKEeOHBIM CII0BaM.

Tabnuma 2 1eMOHCTPUPYET YaCTOTHOCTH CIIOB-CBSI30K MO cpepaM NesaTeTbHOCTH (HC-
topus — HIS, o6pazoBanune — EDU, nayku 06 obuiectse — SOC, npaBo u nonautuka — LAW,
HUM - rymanurtapusie Hayku, punocopus — PHIL, nayka u texnonoruu — SCI, menuuuna u
3n0poBbe — MED, Ousnec u punancsl — BUS). Llugpa 6e3 ckoOok mpeacTaBiseT YaCTOTHOCTD
CJIOB-CBSI30K B Pa3IMUYHBIX 00JacTAX aHIIMHCKOTO sA3bIKA JUISl aKaJeMUYECKUX 1iesieH, o] Heil
dpa B KpyIIbIX CKOOKaX CO 3HAKOM MPOLIEHTOB MPEICTAaBISAET OTHOCUTENIBHYIO YaCTOTHOCTh
B CPaBHEHHMH C OKUJAEMOM, KOTOpasi 3aBUCUT OT 00bEMa Kopmyca B JaHHOW oOnactu. JKup-
HBIM IIPU(TOM BBIJENIEHBI TIOKA3aTeIN JIEMM, KOTOpble HauboJiee YacTOTHBI B JJAHHOM 00ia-
ctu. B mpennocnennen ctpoke gaHa cymma mokasaresiell 4aCTOTHOCTH. B mocnenHen cTpoke
IIOKa3aHa OTHOCHUTENbHAsA 4acTOTHOCTH (OY).

TaoOnuma 2. YacTOTHOCTH CJIOB-CBSI30K MO c(hepam JIeATeJIbHOCTH
[Table 2.Domain frequency of linking words]

id word HIS | EDU | SOC | LAW | HUM | PHIL | SCI | MED | BUS
: moreover 2444 | 837 | 2155 | 1902 | 1386 | 1231 | 1949 | 526 332

(1,61%) | (0,97%) | (1,21%) | (1,46%) | (1,19%) | (0,91%) | (0,81%) | (0,51%) | (0,25%)

similar] 1113 | 852 [ 1753 | 1114 | 1030 | 896 | 1500 | 515 168

2 Yo [(1,05%) [ (1,41%) | (1,41%) | (1,22%) | (1,27%) | (0,94%) | (0,89%) | (0,72%) | (0,18%)
furth 1121 | 965 | 2085 | 905 777 817 | 1390 | 751 88

3 urthermore | (1 06%) | (1,60%) | (1,68%) | (1,00%) | (0,96%) | (0,86%) | (0,82%) | (1,05%) | (0,09%)
4 | alternativel 80 102 239 124 94 95 343 76 27

Y 1(0,57%) [ (1,28%) | (1,45%) | (1,03%) | (0,87%) | (0,76%) | (1,53%) | (0,80%) | (0,22%)

b 12671 | 7368 | 16081 | 10333 | 8617 | 8748 | 18058 | 7294 | 1736

5 OWeVer 1 (1,17%) | (1,20%) | (1,27%) | (1,12%) | (1,04%) | (0,90%) | (1,05%) | (1%) |(0,18%)
el 1542 | 432 | 1106 | 1018 | 1218 | 974 | 1202 | 348 149

6 | mevertheless | (1 6206) | (0,80%) | (0,99%) | (1,25%) | (1,67%) | (1,14%) | (0,79%) | (0,54%) | (0,18%)
hel 861 201 829 790 688 668 682 177 153

7| monetheless 1 (1 4304) | (0,59%) | (1,18%) | (1,54%) | (1,5%) |(1,24%) | (0,71%) | (0.44%) | (0,29%)
b 6547 | 3428 | 8760 | 5703 | 6324 | 5292 | 7294 | 2393 | 546

8 thus (1,19%) | (1,09%) | (1,36%) | (1,21%) | (1,5%) |(1,07%) | (0,83%) | (0,65%) | (0,11%)
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Oxonuanue madauywl 2

id word HIS | EDU | SOC | LAW | HUM | PHIL | SCI | MED | BUS
heref 3044 | 2575 | 4725 | 2944 | 2499 | 3069 | 4332 | 2354 266
9 theretore —10.999%) | (1,47%) | (1,31%) | (1,12%) | (1,06%) | (1,12%) | (0,89%) | (1,14%) | (0,10%)
B 897 357 1194 875 843 970 1180 350 79
10 ence (1,12%) | (0,78%) | (1,27%) | (1,27%) | (1,37%) | (1,35%) | (0,92%) | (0,65%) | (0,11%)
1| consequent 777 618 1187 478 536 524 892 323 31
qUently | (1,22%) | (1,70%) | (1,59%) | (0,87%) | (1,1%) |(0,92%) | (0,88%) | (0,75%) | (0,06%)
1o | accordingl 435 260 491 498 272 340 469 178 96
EY 1 (1,2%) |(1,26%) | (1,16%) | (1,61%) | (0,98%) | (1,05%) | (0,81%) | (0,73%) | (0,30%)
; hereaf 303 62 209 177 145 134 298 141 60
1 thereatter 1 7 669%) | (0,60%) | (0,98%) | (1,14%) | (1,04%) | (0,82%) | (1,03%) | (1,15%) | (0,37%)
4 lastl 70 81 196 66 44 60 76 24 8
Y (0,94%) | (1,91%) | (2,25%) | (1,04%) | (0,77%) | (0,90%) | (0,64%) | (0,48%) | (0,12%)
s firstl 30 27 35 10 18 29 8 24 0
y (1,39%) [ (2,20%) | (1,39%) | (0,54%) | (1,09%) | (1,50%) | (0,23%) | (1,66%) | (0%)
16 | secondaril 18 7 14 13 18 19 25 12 0
Yo (1,2%) [(0,82%) | (0,8%) |(1,01%) | (1,57%) | (1,42%) | (1,05%) | (1,19%) | (0%)
Cymma 19,42 | 19,68 | 21,3 | 1843 | 1898 | 169 | 13,88 | 1346 | 2,56
ou 1,21375| 1,23 |1,33125(1,151875| 1,18625 | 1,05625 | 0,8675 |0,84125| 0,16

Kak BuaHO 13 TaOMuIbl 2, HAUOOJMBIICH YaCTOTHOCTHIO 00JIAal0T CJI0BA-CBI3KU B TEKCTAX
COIMAJIbHON HANpPaBIEHHOCTH, HAUMEHbILIEH — B chepe OuzHeca u ¢puHaHcoB. Hanbonee mmpoko
TMIPE/ICTABIICHHBIM B PA3JIMUHBIX O0JIACTSIX SIBISICTCS CIIOBO firstly, OHO Hanbosee YacTOTHO cpasy B
TpEX cdepax xu3HU: o0pazoBaHue; PUIOCOpUs, PEIUTHs U MICUXOJIOTYS; METUIIMHA U 3[J0POBbE.
Crnenom ungr thereafter, KOTopoe MPEACTABICHO B BYX OONACTSX: UCTOpUS, OU3HEC U (PUHAHCHI.
Alternatively, nevertheless, accordingly, lastly nmerotr o omHOU cepe MPeuMyIIeCTBEHHOTO pac-
npoctpanenus. OcTaibHBIC TIPE/ICTABIICHBI B PA3JIMYHBIX 00IACTSIX PABHOMEPHO.

3. 3akurouenne [Conclusion]

[ToxBonst WTOTH UCCIIEAOBAHUSI OCOOCHHOCTEH (DYHKITMOHUPOBAHUS CJIOB-CBSI30K B aH-
IJIMICKOM SI3bIKE, MO)KHO CKa3aTh, YTO OBLI aKTyaJH3UPOBAH CIUCOK CIOB-CBSI30K, CBOMCTBEH-
HBIX coBpeMeHHOMY AmE i akageMuueckux Iefiell. DTOT CIUCOK MPEACTaBIeH PSIAOM
HApeUHii, KOTOpPbIE MO KPUTEPUSIM YACTOTHOCTH U PACHPOCTPaHEHHOCTU B Pa3NUYHBIX O0Ia-
CTSIX 3HAHWW MOXKHO MHTEPIPETHPOBATh KaK IMOKAa3aTeiu akajeMudeckoro ctuit. Cpemau da-
CTOTHBIX CJIOB-CBSI30K, CIYXalllUX IS A0OaBlIEHUS apryMEHTOB B 3alllUTy CBOEH TOYKH
3penus (adding words), MOXHO BBIIEIUTH moreover, similarly, furthermore, alternatively.
Cpenu CBSI30K AJisl TPEACTABICHHs MPOTUBOMONOKHON TOYKM 3peHust (contrasting words) —
however, nevertheless, nonetheless. CioBa-CBSI3KU JUIsl BBIPKEHUSI CIEACTBEHHBIX CBS3EH
(effect words) mpencTaBieHbl CIeqYIOMUMU eAUHULIAMU: thus, therefore, hence, consequently,
accordingly, thereafter. B mocnennei rpymnre CiOB JJis MOCIEAOBATEIHHOW apryMEHTAIMN
CBOEro MHEHus (sequence words) MOXXHO BBLAETHTS lastly, firstly, secondarily. Ha mucbMe Bce
OHH YalIe BCETO CTOAT B HavaJle TPEATIOKEHHS M OTICISIOTCS 3aMsATONH. DTOT CITUCOK SBISIETCS
0a30BbIM JJIS1 U3YUYAIOUTNX aHIIUUCKUA S3BIK, YPOBEHb KOTOPBIX HIDKE WM UYTh BBIIIE YPOBHS
B1 commacHo O6mIeeBponelickiuM KOMITETSHITHSIM BIIAICHHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM: M3yYCHUE,
npenoaasanue, oneHka (Common European Framework of Reference, CEFR). CiryxeOHble
CJIOBA, UCIIONB3yEeMbIC ISl BRIPAKCHHUS CEMAaHTHKO-CHHTAKCUYECKUX OTHOIIICHUH MEXKIY CIIO-
BaMHU, Takue Kak although, whereas, whilst, such v T.1., SIBIAIOTCA «IPEPEKBUUTOM» IS U3Y-
YEHHUsI CIIOB-CBSI30K, CBOMCTBEHHBIX U1 coBpeMeHHOro AmE s akagemuueckux nenen. Mx
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3HaHUE HEOOXOIUMO, HO HE SBJISACTCS OTIIMYMTEIIBHOM YEePTON SI3bIKA JIUISl aKaJEMUYCCKUX I1e-
Jed, MOITOMY KOPPEKTHOE HCIIOIb30BAHUE IAHHBIX CIIOB OyleT OLICHMBATHCS KaK 3HAHUE
rPaMMaTHYECKOTO CTPOSI sI3bIKA.

Hawubonee pacnpocTpaHEHHBIMU B Pa3IMUYHBIX OOJACTIX SIBJISIOTCS CioBa firstly u
thereafter. Alternatively, nevertheless, accordingly, lastly ©MerOT IO OTHOM cdepe mpeumyIe-
CTBEHHOTO pacrtpoctpaHeHus. OcTaibHbIe PABHOMEPHO TPEACTABICHBI B Pa3IMYHBIX OOa-
cTsaX. TeKcThl COIMANBHOM HANpPaBICHHOCTH OTIMYAIOTCS OOWJIMEM CIIOB-CBSI30K; B cdepe
OusHeca U (DUHAHCOB CHUTyaluss oOpaTHas. ABTOPBI CTaThbH IOJIATalOT, YTO B TEKCTaxX, IO-
CBAIIEHHBIX OM3HECY W (PMHAHCAM MPEUMYIICCTBEHHO HCIIOJB3YIOTCS JPYTHe CIOCOOBI MO-
CTPOCHHSI CBSI3HOTO TEKCTa: MECTOMMEHHs, MapajuieibHbIe KOHCTPYKIIMH, MEPEYUCICHUS,
AIUIMNTHYSCKUE TIPEITIOKEHHSI, CHHOHUMH3AIIHS KITIOUEBBIX CJIOB | T. 1. [logpoOHOe n3yueHue
apryMEHTHPOBAHUS B PA3JIMUYHBIX JKAaHPAX COCTABUT MEPCIIEKTHBY HACTOSIIETO MCCIICTOBAHMS.
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